Besetzung
5 sprechende Ad-hoc-Spieler
eventuell ein Dirigent

Zuordnung der Stimmen: Ideal, aber nicht zwingend, ist eine gemischta
Besetzung aus weiblichen und méannlichen Stimmen. In jedem Fall sollen die
Partien innerhalb des Quintetts so verteilt werden, dass die Stimmfarbe (der
Sprechstimme!) von Spieler 1-5 immer tiefer bzw. dunkler wird.

Instrumentarium

Eine Auffihrung ven Springen erfordert folgendes Instrumentarium:

- § Standardblumentépfe gleicher GréBe aus Terrakotta (-> Ndheres s.u.!)

- S Kembischlegel (eines Ende: drum stick, anderes Ende: Filzkugel hart)

- 5 kleine, leichte Himmer mit Metallkopf ("Schusterhdmmer")

- S Aufhangungen fir die Tépfe (Querhdlzchen mit Kordel; Schlagzeuggalgen)
- eventuell 3-5 Ablagen fiir die Schlegel bzw. Hammer

- eventuell Malerviies als Unteriage fir die herabfallenden Scherben

Die Kembischlegel, die Himmer und die Querhodlzchen kéanen als Leihmaterial
vom Komponisten zur Verfligung gestellt werden.

Aufstellung

Spieler 3
Spieler 2 Spieler 4
Spieler 1 Spieler 5

[Dirigent]

Variante fiir 10 Spieler

Zur Vereinfachung der Anforderungen kann Springen auch mit 10 Spielern
aufgefihrt werden, In diesem Fall werden die Sprech- und die Topfpartien
getrennt, so daB sich ein Quintett aus Sprechstimmen und eines aus
Topfspielern ergibt, Die Variante hat neben der spieltechnischen Vereinfachung

den Verteil, daB die beiden Quintette zunachst fir sich proben kénnen.

Es sind zwel verschiedene Aufstellungen maoglich. In beiden Fallen empfiehlt es
sich, daB die Sprecher stehen und die Topfspieler sitzen, damit die Stimmen
die nétige Prasenz haben. (Aufstellung A und B kammen mit drei Schlagzeug-
galgen und Schlegelablagen aus, fiir Aufstellung C sind jeweils funf erforder-
lich.)

Aufstellung A

Stimme 1 Topf 1
Stimme 2 Topf 2
Stimme 3 Topf 3
Stimme 4 Topf 4
Stimme S Topf &
[Dirigent]

Aufstellung B

Topf 3 Stimme 3
Topf 2 Stimme 4
Stimme 2 Topf 4
Topf 1 Topf 5
Stimme 1 Stimme S
[Dirigent]

Aufstellung C

Stimme 3 Topf 3
Topf 2 Stimme 4
Stimme 2 Topf 4
Topf 1 Stimme 5
Stimme 1 Topf 5
[Dirigent]



Stimmung und Beschaffung der Topfe

Alle 5 Tontépfe haben dieselbe GréBe. Der Durchmesser am oberer Rand (=
Wulst) betrégt ca. 18 cm, der am Boden ca. 10 cm, die Héhe 15 cm. Es
handelt sich um Standardblumentdpfe aus roter Terrakotta (keine Ubertépfel),
wie sie in jedem Gartencenter erhéltlich sind. Durch Ungenauigkeiten in der
Produktion haben diese Topfe unterschiedliche Tonhdhen. (Bitte keine bereits
benutzten Blumentdpfe verwenden, da diese nicht mehr richtig schwingen.)

Beim Kauf der 5 Tépfe ist darauf zu achten, dass diese im Abstand von jeweils
ca. einem Viertelton gestimmt sind. Die Topfe sollen eine Skala bilden, die von
ca. h? bis cis? reicht. Sie sind den Spielern in fallender Folge zugeordnet, also
Spieler 1 = hiochster Ton, Spieler 5 = tiefster Ton.

Es empfiehlt sich, die Topfe in einem Geschaft zu kaufen, das eine moglichst
groBe Menge an Topfen dieser GroBe vorrdtig hat, da dort durch die gréBere
Auswahl ein besseres Klangergebnis zu erwarten ist. AuBerdem solite
mindestens ein zweiter Satz an Topfen zur Verfiigung stehen, falls Tépfe
wahrend der Proben zu Bruch gehen. Am Ende einer Auffihrung von Springen
werden jeweils alle fiinf Tépfe zerschlagen.

Aufhangung der Topfe

Die Toépfe werden kopfiiber frei schwingend (wie Glocken) aufgehéngt, in einer
Hbhe, in der sie bequem zu spielen sind. Dafiir verwendet man am besten
Querhdlzchen, die etwas kiirzer sind als der Durchmesser des Topfbodens. Die
Hélzchen werden mit einer stabilen Schnur (z.B. Paketschnur) verknotet und
diese durch das Loch am Topfboden gefiihrt und am Schlagzeuggalgen
befestigt.

Hinweise zum Sprechen

Die Sprechpartien sind immer auf der mittleren Linie eines Flinfliniensystems
notiert. Dies hat keine Bedeutung fiir die Sprechtonhéhe, sondern dient nur
der besseren Orientierung im Partiturbild. Sprechmelodie und Dynamik sind
grundsatzlich frei, individuell und immer entsprechend dem Textsinn zu ge-.
stalten. Die notierten Rhythmen hingegen sollen méglichst genau eingehalten
werden. Silben mit einem Akzentzeichen sind tiberdeutlich hervorzuheben, z.B.
als Rufe. Insgesamt ist gréBtmagliche Deutlichkeit und Natiirlichkeit des Ton-
falls anzustreben - gleich dem Sprechen von Schauspielern. Es ist ratsam, sich
die Urauffiihrung von Peter Handkes Sprechstiick "Publikumsbeschimpfung",
dem der Text von Springen entstammt, vorab auf YouTube anzusehen.

Spielanweisungen
a) Anschlagsstellen an den Tdpfen

Die Notation stellt symbolisch die Seitenfldche eines umgekehrt hdngenden
Topfes dar. Die obere Linie markiert die umlaufende Kante des Topfbodens, die
untere Linie den Wulst am oberen Topfrand.
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(1) mit dem harten Kopf des Schlegels anschlagen
(2)-(5) mit dem Schaft des Schlegels anschlagen
(6) mit Schaft oder Filzkopf anschlagen

b) Zeichenerkldrung

f } Anschlag mit Schlegelholz bzw. Hammerkopf
f Anschlag mit Filzkopf

_49__ _ Dampfgriff. Die Dd&mpfung wird iber die Ldnge des gestrichelten
Linie gehalten. Hierfiir wird von unten in die Topfoffnung gegriffen
und der Topfrand festgehalten. Der Griff soll so fest sein, daB keine
Resonanzen mehr entstehen,

£ Zerschlagen des Topfes. Der Topf soll dabei mit einem Schlag laut
und mdglichst vollstédndig zersplittern.



‘L Zungenschnalzen. Alle finf Spieler sollten einheitlich entweder mit
oder ohne Gaumenschlag und méglichst laut schnalzen.

. Der Text

Der Text von Springen ist eine Kompilation von Stellen aus Peter Handkes
Sprechstiick "publikumsbeschimpfung", das 1966 entstand. Der Text muB im
Programmheft aus rechtlichen Grinden jewells in dieser Form (mit
Kennzeichnung aller Kiirzungen) und mit dem Hinweis

Peter Handke, "Publikumsbeschimpfung" @ Suhrkamp Frankfurt am Main 1966

abgedruckt werden:

(1) Wir sprechen offen zu Ihnen.

(2) Sie sind das Thema.

(3) Sie erleben hier keine Zeit, die eine andere Zeit bedeutet. Hier auf der
Biihne ist die Zeit keine andre als die bei Innen. Wir haben die gleiche
Ortszeit. [...] Wir atmen die gleiche Luft. Wir sind im gleichen Raum. [...]
Hier ist kein Spielraum. Wir spielen nicht.

(4) Hier gibt es nur ein Jetzt und ein Jetzt und ein Jetzt. [...] Hier flieht die
Zeit in den Worten. [...] Hier vergeht die Zeit von Augenblick zu Augenblick.
[...] Hier gibt es nicht zwei Ebenen der Zeit. [...] Unsere Zeit hier oben ist
Ihre Zeit dort unten. [...] Sie vergeht, wéhrend wir, wir und Sie, atmen, [...]
wihrend wir SchweiB absondern, wahrend wir riechen, wahrend wir héren.
Sie ist unwiederholbar, auch wenn wir unsere Worte wiederholen, auch
wenn wir wieder davon sprechen, [...] daB sie von einem Wort zum andern
vergeht, wahrend wir, wir und Sie, atmen, [...] wéhrend wir SchweiB
absondern, wihrend wir riechen, wahrend wir héren. [...] Wir kdnnen nicht
noch einmal das.gleiche tun. Wir kdnnen nicht die gleichen Gesten ‘
wiederholen.

(5) Wir stellen keine andere Zeit dar. [...] Wir sprechen, wéhrend die Zeit
vergeht. Wir sprechen davon, daB die Zeit vergeht. Wir sprechen vom
Vergehen der Zeit. Wir tun nicht so als ob.

Springen entstand im Auftrag von Angelika Luz und der Musikhochschule Stuttgart.
Die Erstfassung wurde am 17. April 2015 in der Stiftskirche Stuttgart durch das
Ensemble OnAir uraufgefithrt. Den Séngerinnen und Sangern des Ensembles ist das
Stiick gewidmet.

Durata ca. 5'30"
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